Arhus den 19, marts 2005
RSKNA.DK
Vedr: Overszttelseskomite.
Oversattelseskomiteerne har nu oversat felgende tekster til dansk:

En introduktion til Narcotics Anonymous. (“An Introductory Guide to Narcotics
Anonymous”).

Folderne

"Hvem, Hvad, Hvorfor og Siadan.” (IP#1. "Who, What, Why, and How.”).

"Er jeg en addict?” (IP4#7.”Am I an addict?”).

”Velkkommen til Narcotics Anonymous.” (IP#22. "Welcome to Narcotics Anonymous.”).
“Til nvkommeren.” (IP#16. “For the Newcomer.”).

“En anden synsvinkel.” (IP#5. “Another Look.”}

”Selvaccept.” (#19.”Seif-acceptance.”)

»Sponsership.”(#11.”Sponsorship.”)

“En addicts erfaring med accept, tillid og forpligtelse.”(IP#14. ”One Addicts Experience
with Acceptance, Faith, and Commitment.”).

“Bare I dag.” (TP#8. “Just For Today.”)

At forblive clean udenfor.” (IP#23. "Staying Clean on the Outside.”).

“Bedring og tilbagefald.” (IP#6. “Recovery and Relapse.™).

"Narcotics Anonymous.”("Narcotics Anonymous.”) uforkortet. Farste bog,
“Narcotics Anonymous.” (“Narcotics Anonymous.”). Anden bog, “Personlige
histerier.”("Personal Stories.”).

Andet.

»Sadan virker det.”("How It Works.”).
Gruppeoplaesninsspapirer.
Negleringe.

Hermed har overs®ttelseskomiteen ferdiggjort sit arbejde 1 henhold til RSK. beslutninger.

En samlet evaluering af hele oversattelsesforlebet er endnu ikke feerdig, men vil blive
tilsendt RSKNA, nar denne er ferdig.

Samarbejdet med Region Indland er forlebet upaklageligt.

Niels U.
RSKNA DKs overszttelseskomite



